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Resumo

D cbjecllvo deste estudo consiste em demanstrar que Euripides con-
cebeu cada uma das suas «pegas ateniensese» de acordo com abjectivos di-
farentas, pedidos pala diferenga dos contextos histéricos da sua conturbada
época e das questtes politicas mais candentas dessa Apoca que tecavam
Atenas. Megeia deve também der incluida no grupo de pagus suripidianasg de
propaganda polltica.

Palavras-chave: Hétacles, Heraclidas, fon, Medeia, Supiicantes.

Abstract

This paper atlempts to demonstrate how Euripides created each one cf
hig «Alhenian» tragedies according with differenl aims, asked by the different
historic:al rontaxts of his disturbed histarical time and the main pelitical ques-
thons of that time. concarning Athens. Madea is alao ta be included in the group
of Euripidaan plays of political propaganda.

Key worda: Meracles, Heracliuas, fon, Medea, Suppliants.

Ainda que a dimensao politica da comédia grega do séc. V a. C. se
torne bem evidente, constitui hoje uma consciéncia adquirida pela inves-
tigagao na area do teatro grego que essa dimensao politica & comum a
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tragédia na polis, ainda gque, de acordo com a natureza do proprie leatro
tragico, nem sempre a retlex3o e a mensagem politica sejam assim tao
directas e evidentes’.

A suspensaa da vida quotidlana dos Atenienses, durante as festivi-
dades em hanra de Dioniso, para os levar ao acle cultual que representa
sentarem-sa nas bancadas do Teatra de Dioniso € assistirem a0s sucessivos
espectaculos dramaticos (tragedia, drama satirico & comedia), au audigéo
de poemas narratives, come ¢ ditiramba, representados em campsticao
agénica @ sujsilos ae apuramanio do melher, par um jori representaliva,
s6 tem sentido se aquilo que & representado diz respeito & pelis. No caso
especifico da tragédia, aquile que se oferece av espectador, na acgao e
nos conflitos g situagdes extremas a Que esta leva as oersonagens, 2,
em Ultima analise, uma reflexdo sobre a interligagdo entre o individuo, o
oikos a que pertence e o macra-sistema da pélis, compreendendo este o
universo dos hamens, da paisagem e dos deuses lutelares, na sua hanmo-
nla conjugada. Essa reflexaa, no contexto da tragédia, € proposta sob a
forma de uma accda em que atloram ¢ assumem praporgdes extremas as
tensdes, as contradigbes e amaagas entre 0s varios conslituintes da polis.

Pade, assim, a rellex&o que o lragediografo propde ter como referancia
mais ou menos imediata a vivancia e a histéria proxima da comunidada,
ou remseter para grandes quesiges de funda, permanenigs, aparentements
intemporais porque sempre presentes no horizonte historico da polis
e nos seus proprios fundamentos. Esta diversidade de perspectivas e
modos de construir a narrativa tragica tem, naturalmente, gue ver com a
prapria diversidade de cada autar, com a sua mundividéncia e com a sua
concepgao de criar teatro € focalizar a fragilidade e finitude humanas.

E compreensivel que tragédia camposta em ternpos de crise tenda.
naturalmente, a condensar na mimesis dramatica a problematizagao de
dimensdes crucials dessa mesma crise, de mado a levar o espoctadar a
reflectir e reconhecer, na ac¢o. os agentes catalisadores e o cermne dessa
mesma crise que o afacta a si @ a0 seu mundo, NOS nexas quehrados.
nes valoras infringides, ignerados, ou na propria imprevisibilidade do
que estd sujeilo ao acaso ou a lorgas qus. rasidindo no proprio hamem,
0 surpreendam pcrqua nunca esta suspeitou qua slas a atectassem. Do
maesma moda, quanda grandas questdes respeitantes & polis e a vida dos
cidadaos eslao em dsbate, & compreensivet e espectavel que o teatro
delas taga eco,

Pode a crise dever-se a agentes Internos ¢u a factores que ultrapas-
sam os Hmites da pdlis e que representam uma ameacga vinda de fora,
coma seja. para Atenas, o caso das Guerras Medo-Persas au da Guerra
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do Peloponeso; falalmenta, esta exposiglioc prolongada a uma ameaga
vinda de fora, a qua n&o é alheia a politica inlerna, vai degradando o
squilibrio, a econamia e ¢ univergo de valores am que assenta & propria
identidade da comunidads — mais ainda quando se trata de uma guerra
da Hélade contra a Hélade. Se tivermos em mente Os Persas de Esquilo.
representados oitc ancs apds a séria ameaga persa que a hatalha de
Salamina consideravelmente dissipou, torna-se evidente a atmosfera de
panegirica patridtico de que nao esta ausente, tedavia, uma mensagem
subiiminar de chamada de ateng80: uma vez desrespeitados ou esquecidos
0s valores que uniram s Gregas, na luta, © seu destino ndo andara longe
do desting dos venaidos. Ate as Evmenides, compostas em tempo de
«gstado de graca» da jovem democracia aeniense, naa 1alta a subliminar
adveriéncia de qua as deusas guardias, propicias, perseguirfic as que
atentarem conira a harmonia da paz a do sisisma.

A crescente hegemonia de Atenas, decorrents da sua posicao na
Anfictionia de Delos, levou, como € pcr demais sabido, & progressiva
bipclarizagdo da Hélade a veolta das duas poténcias, ateniense e espar-
tana, cam o progressivo agravamenta de conflitos, em terra-mae ou no
espage colonizade, que culminara com o detlagrar da Guerra do Pelopo-
neso em 431 a. C. Parte das tragédlas conservadas de Sofocles foram
campostas durante a guerra e a quase totalldade da obra conservada de
Euripides igualmente o foi. Stfocles optou por uma narrativa dramatica
determinada pela problemalizagao de grandes questoes de fundo da
limitagdo humana no cantexto da palis, coma a subversao de valores, a
incapacidade de discernir os limites da acgdo humana e o seu verdadeiro
sentidc — incapacidade represantada coma cagueira e sublinhada pelo
pontrasle cam a omniscigncia divina, alravés do recurso insistente ao
motivo dos oraculos mal compresndidos. Q nexo com o contexto historico
préximo nao é evidente. D poela eleva-se acima dele, universalizando a
sua perspectiva de tensdo, conflite e contradigdc na existéncia humana,
ainda que o espectador pudesse perceber, na longa e desgastante espera
de Electra, na situagao de impasse prevocada em Fifoctates pela falha
de valores éticos determinantes na vida em comum, coma & philia, ne
modo comg a argumentagao retdrica ja ndo persuade e vale mengsqua o
siléncio, em Edipo em Colono, uma sociedade em desagregacdo dos seus
padries éticos. Curiosamente § esta Ultima pega (408-405 2.C.). numa.
Atenas desmoralizada, & beira da derrala final na gusrra gua enallece,
numa das mais belas odes corais, o gau astasimo (, a haelaza harmonica
da nalureza da Atica, onde a presenca dos deuses & perceptival @ a sua.
alianga com 0s homens e a paisagem contribuem para erguer Atenas ap
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estatute de cidade modelo, imorredoura. Com ela sintoniza um Teseu
idealizado, de acordo com o tratamento que foi dado & figura no séo. V,
em fungao de uma politica ateniense de afirmagac identitaria. Pretende
o poeta dirigir um apele a cidade desgastada para que recupere essa
Atenas primardial € idealizada, das origens, que contém, na sua piedade
e justiga, o segredo da sua imortalidade.

Outra é o caminhe da tragédia de Euripides, tragédia eminentemente
de tempos de crise, compasta por um homem atento aos grahdes debates
do seu tempe, par alas 1ocado, coma ¢ atesta a construgaa das suas
persenagens am ac¢ao, e igualmente atenta ao cursa de um conflito
que ele percebe poder vir a provecar um desgaste fatal em Atenas a na
Hélade. Essa consciéncia parece vir a agudizar-se ng decarrer da guerra,
COMO SE VEra,

Ainda que a cronologia das pegas conservadas nac pcssa ser preci-
sada na totalidade, algumas datas nos foram transmitidas e, em relagac
a algumas das pecas ndc datadas, & possivel estabelecer, com uma
razcavel margem de probabilidade, uma cranclagia relativa. Da prirneira
metade da Guerra do Pelopanesa parecem datar a maior parte daquelas
a que pademos chamar as pegas de propaganda ateniense. Delas se
distancia, cranolagicamenta, com forte probabilidade, o jon2,

A propaganda, qua pressupds em Euripides um discurso assumido
ou subliminar de panegirico, pode asgentar numa estratégia de rgco-
nhecimento de uma harmonia genuinamente helénica qua encentra na
polis ateniense a sua sede verdadeira e (nica — 0 que supde que essa
harmonia se perdeu nc resto da Hélade, ou em partes especificas da
Hélade — ou na acgao e caracier de figuras de governantes emblematiccs
que representam, coma que par um processo de sinédoque, os vaiores
genuinos de Atenas. E esses sdo os valores gue ndo s6 deveriam ser
05 de Atenas, mas de toda a Hélade. Assim, Egeu, Teseu, Demotonte
comrastam com os tiranos de espagos desarmanicos.

Importe, neste cantexta, rettectir sobre a construgao de AMedala.
A peca foi composta para a sua represenlacic nas Grandes Dionisias da
Primavera de 431 a. C., ano em gus deflagram as hostilidades abertas da
Guerra, apos o conflito naval entre Atenas & Corinto. Euripides recorre ao
antiquissimo mitd dos Argenautas, de que ja a Gdlssela da conta (12. 63-70)
& que Pindaro canta (P. 4. 71-251), e situa o par Medeia-Jasao, apbs a
fuga dea certe de Pellas, na sequéncia da morte deste, precisameanie em
Corinto. ande a ac¢do decarre. Atraigdo e abandono, por parte de Jasdo,
de que Medela vai tomanda conhecimento, geram nela a ira revoltada da
estrangeira de palxao e sentimentos desmedidos, que seguiu Jasao ate a
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Halade, abandonanda a sue terra natal, recorrendo a violéncla e ag poder
da magia por amor ac Grego com gquem havia selade compramissos de
amor. O molivo go Barbaro fiel a valores élicos da Hélads civilizada que
o Gregc, todavia, infringe, apesar de os evocar = moliva lao do agrado
de Euripides & que © dramaturgo futuramente desenvolvera, em pegas
de tematica de guerra —, eslta ja presente nesta pega. Phifia e phifos sac
conceitos recerrentes na boca da protagonista, no contexto do reconheci-
rento do pacto ouirera selado, qguandoe Medeia ofereceu o seu auxilio para
que Jasia consiga alcancgar o Velo de Curo®. O apertar das méos direitas
de ambas toi tomada pela princesa harbara como sinal inquebrantavel de
lagos de reciprecidade que passaram a uni-los, de acordo com os padraes
sticos da phijia grega. Assim Medeia seguiu Jasdo até a Hélade, contiada
na paix&a @ compromisso que pensava uni-ics na fundagao da seu 0/#os.
no leito em qus a sua uniéo se celebrava, lugar da geragac dos filhcs. Tais
pactos apreseniam-se, na pega. gusbradas por Jasao em fungio da sua
sede de prestigio e poder, alcangados através das nlipcias com a filha
do rei de Corintc, Creonte. Se o cinismc de Jasac € patente no confronto
entre o Arganauta e Médeia, nos falsos motivos que agquele evoca para
legitimar o seu cornportamento (vv. 523-578), a frieza implacavel da rei
de Corinto em relagao & estrangeira abandonada, sem prolecgae. com os
seus filhos, & chocante. Jasaa acena com a protecgao gue tenciona dar
aos filhas. Creonte, em contrapartida, & clara: expulsa a mae sem patria
e ¢s ssus filhos, da imediato, da terra de Corinto — ainda que venha a
cometer ¢ erre fatal de concedser a Medeia mais um dia, o dia de gue &ia
necessitara para executar a sua sangrenla vinganca.

Esta tragédia, pela sua for¢a dramalica e rigueza de dimensdes qus
envolve, presta-se a mlltiplas leituras e aberdagens, desde a perspecliva
de compreensdo da tensdo entre sentimentos, dignidade e razdo que
determina a acgao da protagenista, A leitura do bindmio Grego-Barbare
posto em causa*. Tais leituras complementam-se, sem duvida. Mas é
possivel, como ja tem ocorrido, que nelas sc sinta o papel dramatico de
Egeu, surgido como gue por acaso, vindo de outro contexto mitoldgice,
com preocupagiies gque parecem constituir factor dispersivo, como um
papel algo forgado®. E & esta a questao fulcral que justifica a referéncia
a Medera no contexto de uma reflexao sobre a propaganda ateniense no
teatrc de Euripides. Comc se viu, ndo € arbitrdria a escolha do espago de
Corinto como o cenario tragico para a pega representada em 431 g. C.
D Coro de Mulheras Corintias solre com Medeia a sua sorte. gsta proximo
daguela de cuja casa se confessa amigo e apenas se distancia, horrorizado,
perante a dimensao da vinganga da maga traida. O Corg representa, sem
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duvida, a cidade, distanciada da intriga palaciana dos seus govermantes,
promotores de proposta a Jasdo que teva a desarticutagda do seu oikos
s 8 quabra dos ssus compramissos e responsabitidades criadas. Creante
rgpresenta ¢ governants frio, sem sscripulos nem valores, centrado
apenas nos ssus inlerasses @ nos de sua casa. Com esta canstrucia
da figura prepara Euripides ¢ coniraste com o mitico rei de Atenas, que
faz vir a cena para o exibir agindo em oposi¢ao absoluta a ta! tipo de
comportamenta. Medeia expbe a seu infortdnio perante Egeu e € este o
Unico homem grego a reagir, apodando Jasao de infame (kakos, 699} e
de «vergonhosa em extrema» a sua actuagao (ergan aischiston, 685). Em
oposicaa a Creante, Egeu atende o pedido de acolhimento de Medeia,
formulado de acarda com as formalidades que o convertem num acto de
supfica. Ainda que Egeu seja sensivel & promessa de Medeia de the abrir
o caminho para a tertilidade, Egeu preocupe-se em sublinhar que, antes
de mais, & por raspeito aos deuses que a acalhe, e sb depois sa refere
ac seu desejo de alcangar degcendencia, que sera satisfaita (719-721).

Nao deixa de ser expressivo o contrasie enire Jasao, integrado jano
contexto do poder de Corinto, que abandanando os filhos e destruindo a
casa que fundou com Medeia, ou Creonte, que desrespeita a uniao € os
filhos de Jasdo, e Egeu, que reconhece ser o desejo de descendéncia
uma vocagaa natural do homem.

O espectador ndo se encontra, prapriamente, perante um retrato
Ideatizado da gavernante que representa Atenas, mas ¢ seu retrato &
ja parciatmente embtematico e o conteaste com os representantes do
pader de Carinta & flagrante; cra essa técnica de aontraste de figuras
representalivas @ reconhecidamente auripidiana. O Caro, no estasimo
lll, apds a cena de Egsu, enallece a geragac dos Erectidas. abengoa-
dos por pertencerem a esse espago sagrado g harmonioso que & o da
Atica, em que os deuses habitam e a natureza € suave € perfumada.
O contexto do canto anlecipa, assim, ¢ do estasimo | do Coloneus, o
mais belo elagio de Atenas, entoado apés Teseu ter acolhido Edipo em
solo ateniense. Medeia, para além de tedo o potencial hermenéutico
que contém, representa, assim, a mais antiga das pe¢as euripidianas
em gue o panagirico de Atenas como espago de harmonia e espelho de
valores gregos esta prasenie. Tendo em conta o horizonte hisiorice da
sua representagag, ¢ contraste Creonte/Egeu confere a esse panegirico
uma natureza pubficitaria.

Existemn similaridades na integracéo, na estrutura dramatica, da figura
de Egeu. em Medeia, e na de Teseu em Heracles. Em ambas as pecas
os saberanos de Atenas chegam espontaneamente: na primeira Egeu

748



CRISE POLITICA E PROPAGANDA ATENIENSE O TEATRO DE EURIPIGES

e Medeia encontram-se pela coincidéncia de o percurso de Egeu, ao ir
consultar o araculo sobre a sua infertilidade, © ter levado a Carinto. S6
por esse motivo, e pelo facto de ai ter chegadc quando chegou, Medeia
nele encontra a Ateniense a quam se dirige como suplicante. Ndo esta-
mos perante uma tipica pega de suplica, como o sdoc Os Heraclidas e As
Supiicantes. No entantc, a suplica e a resposta de acolhimento de Egeu
crlam a aposicac com o tirano de Corinto. E, sobretudo, dessa cposigaa
que ressalta a diferenga de atitude de Egeu/Atenas no respeito a vatores
a principios ético-raligiosos helanicos.

No seu Héracias Euripidas confronta o espectador cam urma versaa
do mito diversa daguela que Sofocles utilizou em As Traguinias e que a
ceramica grega também atesia® a do fim dos seus trabalhos, coincidente
com o fim da sua existéncia ao regressar a Traquis. Héracles agonizants,
por acgdc do veneno da sua tanica, pede que o ponham sobre a pira
armada no cimo do Eta. Dai o arrebala Atena para o Climpc. No Héra-
cles euripidiano o herdi regressa dos seus trabalhas até Tebas — outro
das espagas tradicionatmente disfuncionais no contexto da riarrativa
traglca — ande o seu pai humano, Anfitridg, sua esposa Magara, filha
do assassinade rei de Tebas, e seus tithos o aguardam, inseguros e
ameagados pelo tirano Lices, invasar de Tebas 6 regicida, ccupante ilicito
do trono de Creonte. Ja idoso, Anfitride tenta, angustiado, assagurar a
papel do kyrios da casa de Héracles, protegendo-a, quando a sua idade
o coloca ja na situagao de carecer dos cuidados da geroboskia. A pega
abre, significativamente, com este fragil grupo concentrado aos pes do
attar de Zeus, frente 2 morada de Héracles. A l6gica da tirania leva a que
Licos ptarieie matar a prole de Héracles, assim como Mépara e Anfitrido
{vv. 37-43), para impedir a possibilidade de uma vinganga futura. De
facte, o tirano invasor de Tebas mostra-se, em toda a sua crueldade,
na episodio t, ameagando Inclusivamente os Anclaas do Coro, antigos
companheinos de armas de Anfitrifio, pela sua solidariedade para com o
grupo desprotegido (vv. 247-251).

A solidariedade — ou a falta deta — canstitui o objecto das reflexfes
amargas de Antitido, frente a Licos: perante a caragem e as servigas de
Heracles, prestadas a Tebas e a Helade, expurgando-a de monstres, onde
esta a capacidade de respeitar os principios de reciprocidade que a ética
grega naturaimente impoe? N&a & apenas Tebas, mas foda a Halade, que
0 ancida interpela com a sua critica (vv. 220-229): 4 casa de Héracles
resta apenas 0 apgio de um «amigo sem torgas» (asthenea phijion, 228).

Quanda a esperahga parece voltar a brilhar cam a regressa do herbi,
na posse do seu vigor @ dignidade, de novoe se abate um terrivet destino
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sobre a sua casa, por acgao de deuses a gue Euripideg deu um contormo
homeérico. O eterno ciume de Hera converiera Héracles enlougquecido no
proprie destruidor de sua casa, rio assassino de seus lilhos e de Megara.
Para o herdi, agora matdito peto derramamento de sangue da sua propria
progénie, perde o sentida encarar a luz da dia e manter-se nc mundo
dos vivas (vv. 1146-1152). Se vivesse, 0 seu destino seria, fatatmente,
o axilio — um dupla exilio, j& que ete & também exilado de Arges. Que
cidade pode, atnda, acather ¢ autor de tais actos? A mesma perguata se
poe em relagao a Medeia { e o Coro de Carintias formule-a, ne segunda
paris da ade de encOmio a Atenas).

A contrariar a amarga expectativa de Anlitiac, Teseu surge, vindo
da frenteira entre a Atica e a Bedcia, para acorrer em auxilio do amigo
em desgraca, em home de antigos favores que de Héracles recebeu,
quando este 0 salvou dec Hades (vw.1169-1171}. Haracles sauda-o como
syngenes, philos, phiftatoi xenon emon {vv. 1154, 1158). Em foco esta, a
partir dc mamenfc em gue Teseu entra na cena, vinde sem que alguém
ivesse pedido o seu auxitio, mas de motu proprio, espohianeamente, o
mottva da phiifa, verbalizado com insisténcia’. As rheseis proteridas por
Teseu apresentarn um tom atgo formai e retdrico, explicavel pelo Facto
ds a figura do mitico rai da Atenas ter sido submetida a um pracesso de
idealizagao, incorporando os valoras ideais da Cidade, como frute de
um programa politico gue o prépsio conlexlo dos acontecimentos exigiu
e da necessidade de Alenas carecer de um espelhe de virtudes onde
reforgasse a sua consciencia identitaria® — de cuja elaboragéo esta longe
0 Egeu de Medeia.

Teseu chega para conduzir Héracles, comoe seu hospede, para Atenas.
Al tera o her6i poluldo o abrigo e aceihimento no exilic que, necessaria-
mente. se impde apos a cadeia de homicidios, ainda que involuntaria.
Também Medeia fara acolhida por Alenas, apds a marte de seus fithas.

A amarga critica sabre & tolat ausénoia de gratido e reclprocklade
amiga, em toda a Helads, faita por Anfitridec, surge, assim, uma nobilis-
sima excepgao com Atenas, representada por Tesseu. Tal excepgao 6
sublinhada pela 1écnica do contraste enire Tessu & Licos, come o fora, em
Medeia, peio contraste entre Egeu e Craonte. Ganha forga a linguagem
cénica, ne quadre dos dois amiges, Teseu apoiando Héracles, gue se
encaminham para Aténas. consoante Héracles diz, como um zeugos...
phitier (vww.1401-1404)%,

Que forga € a desta cidade, capaz de, em obediéncia a Imperativos
sticos, absorver o que é desmedido e matdita e ditui-lo. fortalecendo-se
a si masma ¢ a sua imagem? Essa misterlosa energia perpassa por
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Euménides e estara presente em Edipo em Colono - € a torga capaz de
suportar e atimenlar a propria natureza dos herdis € do seu cuita. Sé a
cidade ideal @ justa a possui, d8 madao a absorver e integrar em si tais
excepoionalidades sam perder a sua harmonia e equilibrio, mas reforga-tos.

Nao existe uma datagac certa para Héracles. Parmentier'®, na sua
introdugdo A edigac e tradugdo da pega situa-a em 424, quer peta coin-
cidéncia de formulagao entre o v. 183 desta tragédia e o v. 1048 de As
Nuvens, de Aristofanes, 0 que me parece um fragil argumento, quer pela
proximidade temporal com a fundagéo de uma nova cidade jurto a Traquis,
por parte dos Lacedeménios, a que estes deram ¢ nome de Heracleia,
comg que para legitimar a sua ligag8a & tigura de Héracles e, assim, a
reivindicacdo da regldo do Eta. Outros estudiosos, apoiados em critérios
de ardem métrica, preferem uma maiar proximidade com As Troianas,
de 415 a.C., ainda que admitam a possivel datagdo entre 420-418 a.
C''. Lesky, ao tender para a praximidade com As Troianas, nega-se a
ver Héracles como uma das pegas «alenignses». Defande Lesky que &
outra a quesiac ceniral da pega — a tipioa interrogagac euripidians, a luz
de Xenofanes, sobre os deuses e, por outro lade, a humanizagao das
mativagdes da acgao € do sofrimento 2,

Permito-me discordar do ilustre helenista. £ de tcdo pertinente & sua
tina cbservagao sabre as aiteragdes introduzidas na tradigédc dos trabalhos
de Héractes por Euripides: eles naa foram impostas, mas voluntariamente
assumidos para abter perdac para seu pai e tentar possibilitar a este o
regresso a Argos; no entanta, a comptexidade e o caracter multifacetado
da dramaturgia euripidiana admite que esla pega. alem do mais. esteja
fambém incluida ne conjunto das pegas palridticas. Inclinar-me-ia para
data mais prdxima de 420 a. C. Regultaria, dai, uma proximidade global
das tragédias a volta de Héracles, inctuinda As Traguinias sofoclianas,
e das restantes pegas «atenienses» de Euripides, incluindo as pegas
perdidas Erecteu, prcvavelmenie de 422 a. C., e Teseu, anterior a esta,
Esta ainda bem viva, na memdéria das Atenienses, a fundagédo de Hera-
cleia. Por oulre lade. a tigura de Licos como invasor atinge ¢ coragao do
publico, apbs invasdes sucessivas, com devastagao da Atica. Héracles
& levado para Atenas pato gesto de phifia de um Teseu ideatizado. Assim
associa Euripides, no seu tralamento criadar do mile, ¢ herdi nacianal de
uma Hélade que o nao marecs (coma se deduz do lamento de Anfitrido)
a pétria aleniense que acaba da se tornar marecedora dels, pela mao
do seu governante.

Os Haraclidas a As Suplicantas constituem genuinas tragedias de
suplica'3, ambas apresentadas em Irilagias anteriores a que incluia a
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representagao de Heéracles. Um conjunto de suplicanies pede prolecgdo
ou soticita daquete a quem se dirige camo suplicante a tomada de uma
iniciativa que, em si. trara uma ameaga de seguranga & comunidade ou
a empurrara para a guerra. Todavia, aquete que atende a prece cothera
um inesperade baneficio para a sua comunidade — neste caso. Atenas,
recompensgada pala prova de caracter e de piedade a que 0 Seu governanta
foi submelido.

Em ambas Euripides mantém ¢ recurso a técnica da contraste de
comportamento entre o chefe oolitico aleniense, idealizado, & © antagce-
nista que persegue ¢ grupo em suplica ou |he provoca safrimento, por
um compertamento desumanc e impic. Em Os Heraciidas ¢ Demofonte,
um dos dois governantes de Atenas, filhos do mitico Teseu, gue contrasta
com Euristeu, o imptacavel scberano argivo, cujo brago perseguidor €
representado peta seu arauta Capreu. Em As Supiicantes Teseu opde-
se, simuttaneamente, a Adrasta e a Cregnte {v.358). Aa representar
Atenas, de cuja demaoracia Euripldes o apresenta, anacronicamenie.
como fundador, opide-sa a Tahas. Os Tebanaos € as paderosos de Tebas
permanscem ¢oma a refersncia do comporiamento hibrisiico e distorcido,
que nao abedece a leis inviglaveis, come seja & da direite a sepultura
dos mortos = s6 na v. 358 o lirano de Tebas recebe nome: Creonte. A
distorgao comportamental parsece atastrar a cidade e a0s senhores da
gusrra, ainda que a motivo da racusa de sepultura leve o espsctador &
ter em mente Creonts, por via da memoria deixada psla representagag
da Aniigona sofacliana.

E voz quase consensuat que Os Heraclidas teriam side compostos
entre 430 e 427 a. C.", numa época em que as torgas lacedemonias
haviam j4 invadide a Atica, mas poupado a Tetrapale, segundo Diodoro
Siculp, por respeito para com o acolhimento dos Heraclidas'™ — o que
Nao ocorre com a ruinosa devastagdo do Verao de 427. A razdo pade,
porém, ser autra: 0s Espartanos evitaram Atenas e o coragéo da Atlca
em tempo da primsira gpidemia aguda de peste.

Apoés esta data perdariam sentido as palavras finais de Eristeu,
prometendo imunidade ao sale alico.

Escomagados desde Micenas € Argos, 0s indefesas descendentes de
Héracies. perseguidos por toda a Hétade pela raiva de Eristeu, acocthem-
se, como suplicantes de Zeus, |unto do altar e no interior de fempio do
deus, em Maratona. Dois anciaas, Alcmena, mae de Réracles, e lolau,
antlgo companheire de armas do herdi tevado para o Olimpo. zelam
pelos jovens — Atemena pelc grupo teminine, no tempio, e tolau pelas
rapazinhes, junta ao altar. A consciéncia da sua impcténcia € angustiante
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para o velho: em nome dos antigos lagos de amizade esta determinado a
ir além das suas forgas, numa fase da vida em que ja chegou o momente
de ser cuidado e nao de ter jovens a seu cargo.

As circunstancias se encarregam de demanstrar qie & fundamentada
a anglstia de totau — ja no protage acarre uma dupta violéncia, praticada
par alguém cuja fungao esta sob a tuteta de Zeus. G arauta de Euristeu, que
ohaga, da parta do sau senhor, ndo respeita nem o estatuto de supficantes
de Zeus dos slamentes do grupo qua tem perants 8i, nem & velhice de
lolau, cuja resisténcia prontamsnte derruba. O arauto esta seguro de que
Alenas n3o se envalverd numa guerra conlra ¢ soberano do gspaco de
Micenas/Arges, isto e, lacedemonio, por um punhado de seres frégeis.
O filho de Teseu far-lhe-a perceber que oufra € a realidade (vv.237-252).
Entretanto, entre a rhesis do arauta Coprsu ¢ a de Demotonta, jolau
apela para a protecgdo ateniense, inveclivando quem perseguiu supli-
canies pelo espago da Hélade - que ndoe ofereceu resisténcia a vicléncia
argiva — 2 precisando que espago foi esse: ¢ de cidades da Acaia. o de
Traquis, cidade em cuja proximidade e por cujo desejo os Espartanos se
preparavam para fundar a coldnia de Heracleia, em 426 a. C.

lolau opde, assim, num discurso agénico perante um interlocutor,
mas de captafic perante outre (Demcofonte). as altas expeclativas postas
por si sabre Atenas, como baslifo dos genulnas valores da Hélade, e
0 juizo formulado gobrs as poieis de espage potenclaimente adversce.
Esta, assim, aberto o caminha para a rhesis que definira o retrato de
Demalonte & 0s padréss par que este sa rege: respeite religioso, lais
de reciprocidade de philia e de lagos de parentesca, responsabilidade
do governante que nao pode lolerar a invasao do tarritdrio da Atica e ©
sacrilegio prestes a ser cometido. O agor entre Copreu & Demolonte Iraz
a discussao o motivo da guerra justa — a cidade justa deve evitar a guerra,
mas néo hesita perante a defesa dagueles que tem sob a sua tuteia {nc
palco, o grupo de suplicantes. no contexto real, pdleis que estgjam sob
a sua prolecgan). Tal gesto de estratégia inspira-se na consciéncia de
que esse & um dever religioso, de acardo com a ordem 8 08 precsilos
divinos que déo sentida & uma Btica polilica. A causa justa, percebe-se
nas palavras do govamarra de Atenas, confere forga & cidade & ac seu
ampreendimanta — lornam-na imune & previsive! contra-ofensiva de Argos.
Pade objectar-se, em relagao a idealizagdo do governante e do sistema
nelitico da cidade governada que Demaofante nda parece escutar Atenas
para tamar a decisdo da guerra. Trata-se. creio, de um processo de sintese
dramatica pela qual Bemafonte representa @ Incarna. por sinedoque, a
cidade que govema e cuja dispasicao exprimea. Os principias que presidem
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a sua deciséio corraspondem a padrdes de gtioa politico-religiosa que nan
variam dentrg da cidade e ndc daveriam variar na Halade.

Que representa, entdo, Argos nesla lragédia? Havera uma relacao
propositada e modelada por Euripides entre a Argos milioa e g Argos
histérica do momento? Embora se tenha de ter sempre em conta que a
cronciogia da pega ndo € segura, pensc que 1al relagao entre as duas
«Argos» existe e é propositadamente aprasentada por Euripides como
ela a apresenta. Como acima ficou sublinhado, o espectador confrona-se
COm um espago de consondncia ético-palitica, que € o espago governado
pela bom palitico — Dematonte — e um espage de disscnancia e distopia,
coincidente com o eixo Micenas/Argos e tambem Esparia (vv.741-742)
Esle aspago vale coma Esparta ¢ a alian¢a dos Pelopanéslos, contra a
Liga Atico-Délica.

A inimizade subliminar de Argos em relacdo a Esparta é silenciada
pelo perigo da proximidade desta. Por isse mesmo, a histdria de Argos e
das suas tomadas de posigao, ao lado de Esparta ou de Atenas, & sinuosa
e ambigua. Nos anos 20 Argos estava ainda vinoulada a um tratado de
trinla anos de paz com Esparta, celebrado em 451 a. C. — assim, cessaria
o lratado em 421 a. C. Esparta temia esse termo. E Alenas? Atenas
estaria, cerlamente, expectante em relagdo a fuluras posigdes de Argos.

Constitui uma técnica corrente na dialéctica de cariz polilico o recurso
a argumentagac que exagera as posigaes de antagonisia hesitante e o
retrata como alguém radicalizada nessas pasigdes. Tem tal 18¢nloa o abjec-
tive de pravocar a reacgéo contraria, da levar o interlocular a desvincular-se
das posigdes qus lhe sao atribuidas. Nao tendo sido Argos, nesle periodo
de guerra, antagonista frontal de Atenas, nao estaria Euripides, em Os
Heraciidas, a recorrer 4 estrategia acima descrila, na sua representacdo
de Argos no espago de representagac ateniense, com o pensamenic ja
pesic em 421, anc em que o tratado Argos-Esparta cessaria, a fim de
forgar Arges a posicionar-se, nasse futuro ndo longinquo, fora da esfera
de infludncia espartana? Qs acontecimentos demaonstrarac essa atitude
de Argas apts o tim do iratade. A Elide, Mantingia, Argos, Corinto € os
Calcidias saem da Liga Peloponésia e formam uma liga independenie,
pré-ateniense. A luta pela preponderancia ne Peloponeso culminara em
418 a. C., com a batalha de Mantineia e a derrota dos Argivos, apesar
do auxilio militar aleniense.

Uma vez vencido ¢ exgrcilc argivo sob o cumando de Eurisleu, este
& capturado. O espectador tera, diante dos seus 0lhas, o antagonisia
vencido pelo brage retemperado de ioilau, apoiado pselas forcas atenien-
ses. Em tutluras produgoes tragicas Euripides explorara esle tipo de
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situagdo dramalica, expondo, acs olhos dos Gregos, as Traianos vencidos
e submetidos a targa helénica — e encenara. desse mado, as arueis
contradigdes da guerra e as proprias contradigdes, a partir dal luminadas.,
da identidade grega, pautada por comportamentos nao-gregos. J& aqut
as encontramos, focalizades a parlir de uma perspectiva muila propria
e diversificada: perante a iminenle chegada do seu inimigoe vencido,
Alcmena - que nao & aleniense, mas micénica de arigem — da expressao
ao seu Gdic imenso contra 0 vencido, sabcreando antecipadamente a
vinganga e a morie deste (vv. B69-882). A mide de Héracles nac perdoa
a folau ter poupada a vida ao inimige de sempre, mas. O cadigo élico da
guerra assim o impée: aos prisicneiros capturados vivas deve a vida ser
poupada. A derrota &, per si, numilhagic basiante. O estasime que o Coro
da Ancidos de Maratona entoa, de segulda. & compostc por dois pares
de estrofe-antistrota que correspondem a quatro momentos tematicos:
o enaltecimento da harmonia da dan¢a s da masice, na paz do testim,
equivalente aos dons graciosos de Alrodita & & compensagao que significa
a poa fortuna dos amigos (eulychia, v.896). num conlexto axistencial
dominado pela mudanga; o efogic da Cidade jusla & exortagao a sua
perseveranga na justiga, perante os sinais de2 manifestagao da protecgao
divina: a exaltagao do destino de Héracles, elevado ac Olimpo para as
nupcias com Hebe {o Coro repudia a versdo da morte na pira, no alto do
monte Eta, o que, no contexto, contem alusdes politicas em relagio a
Heracleia, cuja fundagdo os Espartancs preparam); o meolive «Heracles»
da azo a recordar a protecgdo de Alena, cuja cidade e oujo povo salva
agara a descendéncia do herdi perante a fivbris de um homem viclentc.
Este aitimo tema cria ao Coro o ensejo de farmular o voto de mederagao e
atastamenta de paixdes viclentas da seu espirito (vv. 926-927). Este voto
representa. num contexto de elogio de Atenas oomo a cidade sopfron,
a no contexto da ligacéo do mite do herdi nacional da Hélade a Cidade,
uma adverténcia a Alcmena, pogsuida pela violéncia de paixdes que a
levam a ignorar principios &ticos militares, no conlexto de uma guerra
justa, mavida par Atenas em defesa des Heraclidas.

Demofonte ja nao estara presente no éxoda, apenas Alcmena, ¢
Caorg de Ancidos e Euristeu, acorrentado por um grupa de servos, dos
quais um falara, em nome da gélica ateniense. A antiga rainna de Tebas
nac & mostra a allura da dignidade da Servo, voz dos valores éticos
nelénicos't. Em pegas posteriores veremas tambéem este motiva conver-
tido em ftopes do gasta eurlpldiana: $20 6s mals humildes quem, frente
a personagens de linhagem, se revelam mais nabres de caracter. Esla
cena de Os Heracfidas apresenta a peculiaridade de a voz da sensatez
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e da jusliga, posta na boca do Servo, reprasentar & voz de Atenes. E 0
proprio prisioneire Euristeu quem surpreende o publico: ele 8, agora,
capaz de uma reflexac sobre 0 seu proprio comportamsnto e capaz de
reconhecer Atenas como uma cidade sophronousa (v, 1012), que sabe
colocar acima da inimizade dos mortais os preceitos de natureza divina.
O 4dio de Alcmena, que prevalece sobre a resisténcia do Coro e do
Serva, sacrifica Euristeu e, com isso, atrai sobre si ( € sobre o espage de
origem que ela representa) a poluigdo sacrilega (v. 1011}, Grato perante
a nobreza de Atanas, Eurisiel da memdria e forga aa antigo oraculo de
Apolo: tal como o Edipo do mito de Calona, Euristeu, do seu tomule de
eslrangeira em terra da Atica, nas proximidacdes de um templo de Atena,
em Palene', ird converter a sua gralidao para quem o poupou em forca
benéfica. Essa forga protegara Atenas dos invasores & ird canverler-se no
pior inimigo dos descendentes dos Heraclidas, como resposia a crueldade
de Alcmena.

Q final da pega apresenta lacunas € trages de conservagao duvi-
dosa. No entanto, nao & de rejeilar que seja geniina a reacgdo final
de Alcmena, acicatada pelo ddio desmedide, ao ordenar a morte de
Euristeu g ¢ abandono ¢go seu cadaver acs cdes (v. 1050). Trata-se de
um tapes de vingangea em excesso, a que Sétacles recorre para a acgao
de Antigona e que sugere na boca de Electra (£l v. 1477-1478), na paca
homanima, em relac¢éo a Egisto. As palavras finais do Caro nao tém de
ser de concordancia, nem podem ser de concordancia com gsta crueldade
sacrilega, se se tiver em conta gque enlre a fala final de Alcmena ¢ a lala
final do Coro existe uma lacuna'®. A entrega do cadaver a «amigos que
a venham procurar» {v. 1023} pode ser pura ironia de Alcmena.

Atenas oumpriu © seu dever e recebera, por parte de quem mencs
seria de esperar, a recompensa por t&-lo feito — recompensa sancionada
pelas deuses. Tedavia, o dramatirgo chama a atengao para o facto de a
corracgdo etico-politica nédo ter sempre como coOmMpensagao a reciprocidade.
Esta realidade facilmante se aprende na guerra. Atenas deve elevar-se,
contudo, acima dessa expeclativa & agir em conformidade com ¢ que &
justo e sensato & luz de leis que trangcendem os homans — ainda que o
que a justc e sensato a possa envolver numa guerra que, e 54 nessas
condigOes. seré justa.

Sanciana Euripides as posigdes de Atenas ao tempo? Ao apresentar
Atenas, através do seu governante, como a cidade justa, piedosa e
sensala, aberta, num gesto de generosa compaixdo, ao acolhimento
dos filhos de Héracles, Euripides inicia o tratamento da aproximagdo
mitoldgica de Atenas ao herdl nacional da Hélade - o que culminara em
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Héracles. Atenas eleva-se, pelo menas, acima da Liga antagonisfa, como
verdadeirc espiritc da Hélade. O deprimente final da pe¢a sugere apenas
que nao deve a polis ateniense alimentar expectativas de vertodo ¢ gesto
correcta renanhecide e recampensado, mesmo que, Na sua Correcgao
atico-politica, corra perigos am nome de quem a vier a trair. A logica dos
acontecimentos leva, no antanto, a gue a recompansa surja, gancignhads.
nelo divino, de onde menos se espera. Também na vida politica a Tyche
exerce a sua acgdo. Cum esta perspectiva convida © dramaturgo a que
a Atenas do seu tempo e da Realpoiifik se eleve por acgao de uma
conscigncia do que é a sua identidade 1deal, identidade 2ssa que deve
ter como objectiva ético-politico da sua conduta colectiva'™.

Em As Suplicanies Euripides recorre ag modeio de uma cena de
aberiure de suplica, com variagao dos elemenios companentes e da
topagrafia do sagrado. A acgad passa-se trente ao templo de Deméter, em
Eléusis. O grupo de suplicantes & censlituide, como em 08 Heraciidas.
par personagens caraclerizadas pela sua fragilidads - fragilidade, desta
vez, no género femining. Trata-s@ de um conjunto de mulhsres idosas,
que constitui o Coro, e que enooniram na idosa Elra uma mulher que
compreende a sua dor ¢ faz sua a causa daquele grupo. O dramaturgo
associa, através de um primeiro elo feminino, o ciclo mitoldgico tebano
a Atenas e a Teseu, convertendo Eléusis no ponto de inlersecgéc entre
Argos, Tebas e Atenas. O grupo de suplicantes n&o vem pedir auxilio
perante uma perseguigdo de que seja alvo, mas traz consigae um doloroso
pedido: que Atenas, por inlermédio de Tesau, intervenha para recuperar
os corpas de seus lilhos, os generais mortos no ataque as portas de
Tebas, € que o0s senhores de Tebas s recusam a entregar.

Euripides pbe em cena Elra, em Alenas, coma a veneravel mae
da um Taseu idealizade, que incarna, de médo mais nitido que Demao-
fonts, 0s valores ideais da Hslenidadse, respeitados 8 inconlastados na
poilis gue governa. Ele aparecs, anacronicamenie, como ¢ fundador da
demacracia, aqusls qus dolou Atenas de liberdade e direito ao voto para
todos (alsutherosas fend'isopsephan polin, v. 353). E em fungdo dessa
idealizagfo que o deslino de Etra foi altarado na narraliva de mito — da
sua permanéncia am Troia néo se fala, pols avocaria aspactos menos
nohilitantes das aventuras de Teseu, Assim, Taseu vam a cana movido
por um cuidade filial modelar [v. 89-91) que © toma sansivel aa quadre
do desespero de autras maes idosas®c,

O mativo da hybris do gavernante de Tebas que recusa entregar 0s
cadéveres para que suas maes lhe prestem honras tungbres representa,
cam toda a probabildade. um eco da acgad de Antigona. Afigura de Greonte
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ficou, no espinto dos espectadores atenienses, associada a egsa infracgan
aleis sagradas, naturais € universais, que, na pega, sao identificadas como
teis de todos os Gregos, sinénimoe de civilizagao e de identidade cultural.
Etra alude as nomima... pases... Heliados (v. 311) e Teseu, pela boca do
seu arauta, anuncia que a sua acgao militar em Tebas tem como objectivo
«Salvaguardar a lef de todas os Gregase {lon Panelienon nomon, v.671).
Todavia, aste anuncio represanta a sclugao extrema, uma vez esgotadas
as proposias de conciliagdo ¢ acordo pacifico (vv. 346 §9q.} — solucéo
extrema que, por sua vez, gonverle Teseu no hardi pan-helenica®.

Tebas, como espage distapice, forga Teseu a tal empresndimanto
militar. bem sucedido, ja gue, tal como as suplicanles, sle assume a causa
justa, esta dentro da justiga e do direito, ac cornbaler, em resposta avs
deveres perante quem suplica € em nome da ética grega.

O motive da guerra justa e justilicada, por parte de Atenas, aflora
de nava, nesta pe¢a®. Teseu representa Atenas, elogiada peio Coro no
estasima 1l coma 4 pdlis cujo governante & espelho das seus valores®.
Etra (vv. 324 sqq.) critica duramente a paz podre das culras poleis gre-
gas, refugiadas numa neulralidada cobarde 8 sem gloria, incapazes de
se batersm pela justia. E a cidade livre (gfsuthara polis, v. 405) que
Teseu enaltece frenle ao arauto tebang. Esle pracura o tirang de Atenas
para lha transmitir a mensagem de que é portader, projectando sabre
a cidada um regima que lhe nao 8 proprio (em Tabas o pader 8 da um
50 homem, w. 409-410). A rhagis proferida por Tessu em vv. 428-462,
neste agon sobre concepgdes de estade. condensa o pragrama politica
da Atenas idealizada - auséncia da pior dos males, a tirania que gera
a arbitrariedade, vigéncia da isonomia, assente nurna censtituigao (leis
escritas, v. 433), que permite a liberdade e a parrésia, proprias de uma
cidade onde o pova governa.

No Arauta se configura o retrato de uma realidade politica cposta,
felta de violéncia € ameaga de agressao que velcula. Todavia, nas palavras
do Arauto transparece a nastalgia da paz e da concordla (vv. 486 sqq.) a
gue todo 0 homem aspira - a Paz, téo querida as Musas.

Adrasto acompanha as suplicantes & reforga o seu pedido. No entanto,
Taseu caensura O senhar de Arges, que se deixou arrasiar para a guerra
par Polinices ¢ aceilau aliar pelo casamento & sua casa dois estrangeiros
— Polinices e Tideu. N3o & a forga do pedide de Adrastc mas a retérica
de sofrimenta das mulheres e a do afecto e respeito para com Elra gue
o persuadem. Na sua tentativa de persuasao, Adrasto tem de justificar
comao, apesar da sua praximidade a Esparia, recorre a Atenas: Esparta
& Insidlosa e Insensivel (vw.187-13838).

156



CRISF POLITICA £ PRORAGANDA ATFNIENSIE NiT TEATREI DE EURIPIGES

Tasau lavaré a caba a sua empresa e resgataré 0s cadaveres dos
genaraig mortos. A sua sepultura exigira, por intervengéo tinal de Atena
ax machina, um juramenio celebrado entre Adrasto @ Teseu — og Argivos
N3ao pegarao em armas conira Atenas, sob pena de atrairem sobre si a
ira dos deuses. O sacrificio que acompanha o juramento, ac sar feito
sobre o tripé de Delfos, a cuja cerimdnia votiva Teseu e Héracles parecem
ter andade assaciados, alia, mais uma vez, o herdi pan-helénico por
exceléncia ao mftico representante das virtudes atenienses e alia os
espagos sagrados de Elsusis ao espago sagrado pan-helénico de Delfes,
por Infervengao de Atena.

Esta e, das pec¢as conservadas de Euripldes, aguela gue concentra
uma propaganda politica mais densa e mais complexa, quer na repre-
sentacdo da cidade, através do seu governants, como univarso politice
idealizado e paradigmatico para 1oda a Hélade, guer nas mensagens
decorrentes da eslabelecimenio de contrastes com espagos distopicos.
Desprende-se da pega uma nostalgia de paz desejada, ainda que no
contexto da guerra justa — uma paz com nobreza e brilho, nao a da
neutralidade pusildnime de pdleis que se fecham em si, num contexto
de canflito generalizado. A Argos, que ndc enconira apeic em Esparta,
e dirigida a censura por uma politica de aiiangas que a arrastaram a
desgraga € € Imposto, pelos deuses, 0 COMpromissec de nac-agressao a
Atenas, para de futuro. $6 assim Argas reencontrard a sua estabilidade.

Nao é conhecida a data de representa¢aa da pega. Todavia, o drama
dos cadaveres por sepultar e a safrimento dos seus familiares, que ihes
querem prestar hanras finebres, ainda que tenha antecedentes tematicos
na tragédia grega (Ajax, Antigona), parece espelhar a experiéncia frauma-
tica dos acontecimentos em Esfactéria, em 424 a. C., pessivel rerminus
a quo para asta tragédia®. Os acontecimentos dos anos subsequsentss
deixam percebar, simultaneaments, a tensao geral vivida na Hélade s ¢
desejo de paz. Emn 424-423 Atenas renova o tratado da paz de Calias, com
os Persas e em 423 celebra o amisticio de Lagues. Volvide um anc apas
a morte dos chefes das l[acgdes anlagonistas em Anfipolis — Brasidas s
Cléon — & celebrada a Paz de Nicias, em 421. Nesse mesmo ana expira
o tratado de paz entre Argos a Esparta. Para que lado se passara Argos?
A resposta @ dada no Verao de 420, caom a celabrag&o da. alianga defensiva
acima mancionada, sm respasta a alianca firmada na Primavara da mesma
ano sntre Esparta s 03 Badcios. Ainda que tenha os seus riscas procurar
ecos de historia proxima no teatro tragico (mesmo no de Euripides), nac
deixa de sar svidente a coincidéncia sntre a atmosfera da tempo 8 a
da pega em questdo. As palavras de Atena parecem conter um aviso a
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Argos — avisa que, a meu ver, reforga a mensagem de Qs Heraclidas:
a causa certa & a de Atenas. O eixa Esparta-Bedcia & nefasto: Esparta
& sinsensivel e pérfidas, a Bedcla, isto &, Tebas, representa a espago
da transgrassao declarada, na pe¢a. Eu veria como lermninus ad quem
421-420 para a representacao de As Suplicantes, num cantexto historico
em que a sua meansagam tragica e a sua dimenséo propagandistica
adquirern maior relevo.

De indele bem diversa é o discurso apologélico de Atenas subjacents
a trama dramética de /on. E a propria trama desia pega difere substan-
cialmente da do grupo das restantes pegas «atenienses» e de Medsia,
As estratégias de canstrugao dramatica sao também diferentes. Nao ha
espagos distbpicos, em contraste com o de Atenas, nam governantes
idealizados que representem Alenas, por opasigao a tirania de outros
que representassem valares helenlcos pervertidos. Em causa é posia a
actuagio de urn deus, Apolo, por parte de uma Credsa magoada como
mulher. E que o8 planas do desus nao sao claros para ¢s mortais 8,
por iss¢ meemo, chegam ag pente de ver @ sua raalizagao falhada por
ma compreensdo e sofrimento humangs. A Tyche parece ger a grande
soberana dos acontecimentos — 0 que aproxima o vlima desia pega do
de pegas posieriores de Euripides e do da navela halenislica e, até. da
Comédia Nova®, Nestas vemos os caracteristicas motives do parente
ha muito perdido, julgade moria — para o caso, o parente tipico «filhas» —,
a reaproximagao aparentemente fortuita, sem reconhecimento, o falso
canhecimento que chega a pdr em perigo vidas e a possibilidade de um
encontro mais prafundo e. por fim, o reconhecimenta verdadeiro, alravés
de sinais {as roupas cam que a mae 0 envolveu a nascanga). Na tinaliudo
sa ajusta e, no case especifico de Jon, tuda $8 ajusta com a intervencéo de
Atena. Sobressaam, nesta tragédia, & frascura, inocéncia e dignidadae de
jovem lon e & expressao de magoa de Crelsa, gue guarda cansigo uma
dor antiga e 0 peso de uma malermidade forcada por Apolo, silenciada
e violentada, por ter tide de abandonar a ¢rianga que deu & luz e cujo
destinc desconhece — o gue a faz duvidar da justi¢a e arbitrio divines.

Em vez de criar a opasigdo entre espagos dramaticos idealizados €
distdpicos, Euripides apta, aqui. por uma estratsgica de entrelacamerto
de espagos recorrendo intensivamenle & akphrasis, aliada ao motivo da
autoctonia ateniense A associagao do espage sagrado de um impartanta
santuario a cidade de Atenas ocorre em As Suplicantes, entrecruzanda-se,
assim, o #spago sagrado atico por exceléncia a polis ateniansa (também,
a seu modo, espago sagrado). Em fon a imbricagéa de espages & bem
mais ousada: a accao decorre na santuario de Delfos. 0 espago sagrada
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pan-helénico per exceléncia, a que afluem consulentes de toda a Hélade.
A consulta politica e dinastica que a descendente dos Erectidas e seu
marido, Xuto se preparam para fazer enquadra-se num padrao possivel,
de que outres mitas, como © da casa da Laio, fazem eco.

Aidentidade do Coro, constituida por servas de Credsa, gue acompa-
nham a sua senhora, dé aza a que eslas mulheres contemplem, extasiadas,
0$ acessos ao templo e a ornamentagaa figurativa das métopas do propria
templa, a medida que se aproximam. Este canta de ekiphrasis permite
presantificar aos espectadoras, no teatro ateniense, Daifos. Na sntanto,
acomparagao felta com a ornamenta¢ao dos templos atenienses, coma
gual se inigia 0 parodo (vv. 184 sgq.). assim coma o reconhecimento de
motivos que sao familiares ao Coro, ou de deuses tutelares da sua cidade,
come Palas Atena ostentando o seu escudo (vv. 209-211}, transportam,
por sua vez, para Delfos a presenga de Atenas®*. No estasime | o Coro
invoca, no espaco délfico, a par dos deuses gémeos, filhos de Zeus.
Apolo e Artemis, a meia-irma, filha de Zeus, «a nossa Atenas, gue al
tinha também representacaa (vv. 453-454).

Ja, de resto, o monologo iniclal de Hermes obtivera esse efelto. a0
evocer as antecadentes da historia de Cretsa € Apoio.

De um outro mode, ndo empalgada mas dolorido, a visdo do templo
de Apolo despena sm Creusa. ne episadio |, a iembranga da violéncia
erdgtica de que outrora foi vitima, por parte do deus, em Atenas™. O jovem
ion. por seu turno, ac saber que esta diante da fitha de Erecteu (assim se
apresenta ela, v. 260), sem saber que se trata de sua mde, aviva ainda
mais essa dor da recordagao ao pedir, insistentemente, a Cretsa que
lhe fale dos lugares de culto a Apcic em solo ateniense, mencionando
as Rochas Aftas, em cuja proximidade Erecfeu foi engalido pela solo. O
lugar assinala também, sem que ion o saiba. a unl2o de Apolo a Credsa
e 0 sed propria nascimenta.

O especlador 8, assim, levado a conferir uma particular atengao ags
elos de autoctonia de ion cam Atenas®. Ja Harmes, no prologo, se havia
referida aos Ateénienses como «povo autbctons» (vv. 29-30) — malivo quse,
de resta, o javem mas prudente lon retoma perante Xuta para pdr reservas
a sua legitimidade coma futuro gavermnante de Atenas (vv. 589-590) — a
«cidade pura» (v. 673), a «glariasa Atenas», como varias vezes & referida
(e.g. v. 1038) — supando ser 1ltho de um estrangeiro.

A tenda erguida par ion para receber Xuta, 0 seu suposta pai, €
0s convivas, no banquete festive, representa o momente alte dessa
ekphrasis em que a associagdc de motivos tem camo abjective sugerir
a associagdoe de espagos € criar uma linguagem simbadilca. A tenda,
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montada com tapegarias periencentes ac tesaurc de ofertas votivas feitas
a Apolo, parece representar o proprio universa da Hélade. E coberta
par uma tela qua representa a unlverse astral e gue, indirectamente,
assinata a presenca a a accao de um herdi pan-helénico — Héracles, a
guam coube em soils esta tala, proveniente da espadlic da guerra com as
Amazonas. As paredes sdo conslituidas por «outras talas, barbaras» (v.
1159), que representam os limites da Hélade: o0 monstrucsa, a confronta
naval entre Barbaros & Helenos, motivas de caca. nao apanas ao veado,
mas caga ao leao feroz —~ realidade que nos aparece representada em
espadas micénicas, de gue os similes epicos fazem eco, mas que ndo
perlence ao universo da Grécia Classica, antes ao do Proxima Qriente,
A arnamenta¢ao da entrada é cansiituida por uma oferenda votiva feita
por um Ateniense € evoca a autoctonia do ancestral monarca ateniense,
Cecrops. As tagas de ourpo que acupam ¢ centro da espago assinalam
o centro desse universa, onde o banquete votivo tera lugar — camo se
consthuissem uma especie de Dealas dantra de Delfos.

Euripides constrdi a dascrigio da cena, que pde na boca da Serve {vv.
1128-1187), de modo a sublinhar a confirmagao da autactonia ateniense,
ainda que por um processo praximo do da ironia tragica: lon presta-the
veénia, ac escolher a tela de entrada da tenda. Todavia, pensando ser
apenas filho de Xuto, sente-se como o estrangeiro que admira Atenas,
filho de algugm que estaligade, por casamanto, & casa real autdctone,
mas jitho, ainda assim, de um pai estrangeira (gpakitou, v.592) € nascido
fora do casamento — um bastardo (nothogenes), «que nao & ninguém,
filho de ninguérme (wv. 592-594}4,

Como podem, entéo. realizar-se 0s sonhas sucessdrlas de seu pai,
ainda que este seja algusm que fai (il a Atenas. mas que nda & ateniense?
Além das guestdas Juridicas levantadas, tais senhos pdem em risca a
relagac de autoctonia enlre a tarra s quem a governa. Nunca Cralsa o
permilira. Atesta-o a sua tenlativa falhada de envensnamento do jovem B
atestam-no as suas palavras aoc jovem, gque ainda nag sabe ser seu filho,
em 1296 {«e como podaria o solo de Palas pertencer aos descendentes
de EoioTl @ 1299 («um estrangeiro aiiado nido pode possuir esta terras).

Q oraoule, na sua ambiguidade, separa momentaneamsante s dois
esposos chegados a Deifos com uma preccupacan comum. Quanto a Xuto,
pensandoc encontrar em ion um filha bastardo cuja existéncia. ndo conhecia,
vé a sua descendéncia perpeluada e deixa Crelisa sb, com & sua amargura,
sem perceber que essa descendédncia nde pode gavernar Atenas.

Todavia, aguele que ss idantifica camo potencial sucessor ndo-
auttclone — & que, por iSs0, viu a sua vida correr perigo — ravelar-se-a,
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por acgac da Pitonisa, que lhe mostra os sinais do seu nascimento, filho
da autoctonia de Crelsa que, por sua vez, lhe revelara a sua ascendéncia
divina, como filho de Apole. E, entdo, Crelusa quem esguece a amargura
das recordagoes que a acompanham e se revé no filho recuperado.

Por interferéncia da Tyche as deuses tém dificuldade em fomar claros
Qs seus planos, e correm, até, o risco de assumirem uma dimensaa de
crueldade ¢ injustica aos olhes dos mortals, enredades numa trama que
nao compresndem & de que se sentem vitimas. Cralsa, magoada com
0 sau passado 8 revoltada com o futuro que se antevé para uma Atenas
governada por um astrangairo, reage. E a sua violenta reacgéo, de mulher
o de Ateniense, que. de certo moda, acealera a revelagio da identidade
de lon & dos planos do deus, como se esle se encontrasss, finalmente,
espago para se redimissir, quanda a trama parece, tambhém atingi-io.

Tal come no entrelagar de espagos atraves do discurso ecfrastico,
através da revelagdo da identidade de ion Atenas e Delfos associam-se.
Mais ainda: a intervengao final de Atena ex machina, epanima da Cidade,
coma declara (v.1555), coincidente com o bem da Cidade, que protege na
Atica ou e auteo lugar, come tambeém afirma (vv. 1553-1554), desperta
no egpectador a consciéncia de que, pela sua deusa protectora, Delfos
e Alenas $8 associam inextricavelments e de que & papel de Deltos &,
assim, clarificado.

Para além do nival do discurso que diz respeito & accéo da paga, um
oulro nivel ganha consisténcia: Atenas protegera a presenga ateniense
para além da Atica. ainda que as circunstincias paregam adversas. A partir
desta mensagem implicita € impossivel exirair conclusdes scbre a dalagao
da pega: tanto pode aguela representar uma posigao de confianga, em
tempes mais propicios na guerra, ccmo pode representar um apelo ao
anima em tempas menos prapicios.

A genealogia prevista por Atena dos 10nios a partir da descendéncia
de lon representa, cartamente, um apelo 4 alianga entre Atenienses
e 1énics, baseado nos lagos de origem 8 nos tragas comuns que 0s
aproximam. Tal apelo pde, cemo a nota Lesky™, ¢ ano de 412 a. C.
como terminus ad quem, ano da queda da Liga lonia. Areteréncia a Rlen
(v. 1592), na Acaia, podera conter uma alusae proxima a incursao de
Aicibiades no Peloponeso, no Verao de 419, persuadindo os habitantes
de Patras a fertificarem o seu corredor de acesse ae mar e tentando, ele
mesmo, construir uma fortaleza uma fortaleza no promontgric de Rien
{iniciativa impedida pelos habitantes de Corinta e de Sicion, de acordo
com Tucidides, 5. 52). Pode, na entanto, ser apenas mera reminiscénoia,
referida postericrmente.
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Esia tragédia, mais que qualguer outra, mosira, bem explicitamente,
uma dimensao de propaganda ateniense gue, simuktaneamente, pde em
causa ancestrais convicgées de uma Atenas que o poeta parece acreditar
estar ultrapassada.

A convicgde da autocionia fundamenta os critérios estreitos de cida-
danla, pargue se cré que a palis nasce da natureza, mais do que de leis,
feitas par deuses ou por homens (por aqueles inspiradas). O estatismo da
autoctonia & coincidania com a canvicgaa de que sempre a physis. nunca
a paideia ou © nomos, devarao dseterminar, invariavelmante, a vida e o
futuro da pdlis — uma pélis fachada. Camo rafare A. Saxenhause (1988,
p. 259)", a auloctonia ighora o papet da mulher na polis, no oikos, ja
que a sermente primordial gera a parlir da terra, sem gestagao no ventg
feminine. A mulher sera, a partir dai, visia como mera terra arave! pelo
homem. Mas, mais ainda, a autocionia, no seu estatismo, € avessa a
ideais de uma sociedade democratica aberta e sanciona uma aristocracia
autocralica, ligada a terra, uma comunidade xenafoba®?.

Euripides concilia, entdo, a antiga tradigao da autoctonia com a
necessaria abertura de Atenas, patente na parrésia que cuftiva e que é
sau apanagic, & sua vocagac de phlis represeniante do espirito helénico,
germe de um pan-helenismo ideal, através do eniralagar de Atenas a
Delfos no canto das belezag de ambas e no prépric mythas tragico.
A descendéncia feminina dos nascidog dalerra atica s8¢ pods conceber
um descendente que nao seja filhe de urn cidadao se a paternidade deste
for inquestionavel, para além do estatute do poiites, ainda assim mortal,
A paternidade divina, olimpica, resguarda a autccionia e resgata-a. por
essa sua dimensao climpica, para um plano mais elevado, de onde as
perspectivas 530 mais largas. O espago de Delfos, na aitura das monta-
nhas, em que ion fol ¢rlada, insinua-o.

Por qutro lado, Apala tem, necessariamente, de dar sentido e ampli-
tude a0 oikos de Creliga a Xuto. Os filhos mortais que ambos gerarfo nao
serao atenienses, mas pan-helénicos. Sedimeniarao lagas de pertenca
e afinidade entre os Gregos, tal como Atena, cujo ambito de accao e
protecgéo extravasa Atenas, protegendo o gus a Atanas ssta ligado, mas
também ao gue [0s deuses seus irméos diz respsito.

QO pceta esta ja para além da aprasentagao de personagens-modelo,
de oposicoes da espacos paliticos. Estes padem reportar-se ainda &2 uma
fase da guerra civil em qus o espirito partidano se alimenta da convicgaa da
causa justa, do lado justo. Jon, sm meu entendear, enquadra-se numa ouira
fase, posierior, de desencanto com «calsas Justas» e «facgles certasn,
Reprasenta uma nova dimens@o publicitarla no seu apelo ao que Atenas
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pods reprasentar, a partir das suas arigens e dag suas relagtes primordiais
com a Hélade, para além de uma guerra que, como todas as gusrras, €
injusta, sangrenta, cruel. E bem possivel que Hécuba e Troianas tivessem
ja sido compaostas e representadas. O gue une os haomens continua, em
parte a ser a sua ligagao a terra, como entidade verdadeiramente estavel,
perante os enganos provocados pole denominador comum que & o efeito
da Tyche sobre o destino humano, causadora da separagae entre as
homens e, porventura, da agnoia scbre & identidade de cada homem e
sabre o que Isse acarreta de softimente. Senda Crelsa descendente de
autdctones, a marca de ascendéncla de terra permanacera, mals ténue.
em todos 0s seus descendenies, filhos da sua ligagio a Xute. Mais farte
sara assa ligagao nos descendentes de lon.

Dou razdo acs que. comoe Solmsen™ a, na sua esteira, Lesky™
consideram & pe¢a mais prixima de Helena, Electra ou ffigénia entre os
Tauros, destacada do conjunte das outras «pegas atenienses». Nesse
conjunto, como penso haver demonstrado, deve Medeia ser incluida.
E tal inclus&o deita, scbre esta tragédia apresasniada por Euripides nas
Gandes Dianisias da primavera de 431 a. C., uma nova luz enriquecedara
gda sua compreensao®,
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